Manutention

Material Handling
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AR TR mer o memrniat Date butoir pour prix escompté - Deadline date for discount price

3 octobre 2019 October 3, 2019
17-18 octobre 2019 Date butoir pour prix régulier - Deadline date for regular price 16 octobre 2019 October 16, 2019
Place Bonaventure

Frais additionels pour commandes sur place. / Additional charge for onsite order.

LISTE DE PRIX / PRICE LIST

TAUX (Minimum 1 hre a I'entrée - Minimum 1 hre a la sortie) / RATE (Minimum 1 hour move-in - Minimum 1 hour move-out)

CHARIOT(S) ELEVATEUR(S) / LIFT TRUCK Lundi au Vendredi N . . i
Code Poids maximun (par piéce) Monday to Friday Apres 17:00 et samedi Dimanche et fériés
. . X R After17:00 and Saturday Sunday & holidays
Maximum weight (per pieces) 8:00 4 17:00 Estimation de temps / Estimated time
5200-MHR 0 a 5000 lbs / pounds D 143,00 S 178,00 S 220,00 $ Montage / Move-in
5250-MHR  |5001 & 8000 Ibs / pounds 0 Prix sur demande / Price upon request Démontage / Dismantle

EXIGENCES SPECIALES / SPECIAL REQUIREMENTS :

TOUTE EXPEDITION DOIT ETRE PAYEE A L'AVANCE
ALL SHIPMENT MUST BE PAID IN ADVANCE

MODALITES D'EXPEDITION / SHIPPING MODE

Débarcadére de Place Bonaventure Loading Dock Veuillez noter qu'aucune expédition ne sera acceptée
Coin St-Jacques & Montfort / Corner St-Jacques & Montfort avant la date ou débute le salon. Veuillez vérifier I'horaire de livraison avec I'organisateur
Montréal, QC, H5A 1G1 de I'événement.

Please note that no shipment will be accepted before the move-in of the show.

AVIS: Ce formulaire officiel doit étre utilisé pour toute commande de MANUTENTION DE MARCHANDISES. Il doit étre diiment rempli et retourné a GES et doit étre regu avant la
date limite.*

Le présent calcul n'est qu'un estimé. Les colts réels seront confirmés sur le site. S'il y GES Canada est le fournisseur exclusif de toute manutention de marchandises, incluant

a lieu, les ajustements nécessaires seront portés a votre carte de crédit. tout déplacement de matériel dans les Halls. Des chariots sont disponibles (sans frais)
This calculation is an estimate only. The real costs will be confirmed on show site. If an pour les petits items pouvant étre maniés par |'exposant.

adjustment should be necessary, the cost will be reflected on your credit card GES Canada Ltd. is the exclusive supplier for all material handling, including the moving of

material in the Halls. Carts will be available (no cost) for small items that can be
manipulated by the exhibitor.

Responsabilité limitée de GES Canada Ltée

e®Responsabilité - GES Canada Ltée est responsable de pertes ou dommages causés a votre marchandise UNIQUEMENT si lesdits dommages sont causés par une négligence de GES Canada Ltée.
eMesures de dédommagement - Si GES Canada Ltée a été négligent et que cette négligence a causé la perte/dommage de votre matériel, les mesures de dédommagement seront déterminées ainsi:
a. Les mesures de dédommagement, dans quelconques circonstances (incluant le point b.) seront limitées au moindre co(t entre la valeur dépréciée des biens ou le co(t de réparation.

b. Le moindre co(t entre: 0,30$ par livre par morceau, 50,00$ par morceau ou 1000,00$ par circonstance.

GES Canada Ltée ne vend, ni offre des assurances. GES Canada Ltée n'est pas reponsable si la perte ou le bris n'est pas causé par GES Canada Itée.

GES Canada Ltd. Limits of Liability

o Liability - GES Canada Ltd. is liable for loss or damage to your goods ONLY if the loss or damage was caused by GES Canada Ltd. negligence.

® Measure of Damage - If GES was negligent and the negligence caused either loss or damage to your goods, then the measure of that damage will be determined by the following:

a. Measure of damages in all situations (including b. below) will be limited by the Depreciated Value of the goods or repair costs, whichever is less.

b. The lesser of $0.30 per pound per piece, $50 per piece, or $1000 per occurrence.

GES Canada Ltd. does not offer or sell insurance. GES Canada Ltd. is not liable and will not owe for loss or damage to your goods if the damage was not caused by GES Canada Ltd.

Note: Montant / Amount S

104060264 - TPS 5% GST S
Vous devez OBLIGATOIREMENT joindre le formulaire d'autorisation de carte de crédit a ce formulaire. Toutes les 1001673382 - TVQ 9.975% QST S
Fommandes sont soumises aux politiques de paiement et aux limites de responsabilités de GES Canada Ltée stipulées dans TOTAL S

Fe catalogue de I'exposant.
Frais d'annulation: Aprés le début du montage du salon, toute annulation sera facturée a 100% du co(t original. Compagnie / Company STAND #

Fhe payment & credit card authorization form MUST accompany this form.All orders are governed by the GES Canada Ltd
Payment Policy and Limits of Liability & Responsibility as specified in this Exhibitor Kit.
[Cancellation fees: Items cancelled after move-in begins will be charged at 100% of the original price.

Faites parvenir votre commande par: Please send your order by:

Télécopieur Fax 1(514) 367-5115 Courriel | E-mail montreal@ges.com



paqueam
Tampon 


Information sur la manutention

La manutention consiste au déchargement de votre matériel d'exposition, a la livraison de
celui-ci a votre emplacement, au transport de vos boites vides a |'espace d'entreposage et
le déplacement de votre matériel de votre emplacement pour le chargement de votre
transporteur. Il est important de ne pas confondre la manutention et les frais de transport
de votre matériel pour I'exposition.

Avantages de la manutention a I'avance dans un entrepot GES e Entreposage de
votre matériel jusqu'a 20 jours avant I'exposition.

e Livraison de votre matériel a votre emplacement, au début du montage, le premier jour
d'accés a la salle pour le montage.

® Certains hotels ou centres de congrés n'ont pas la capacité d'entreposer ou recevoir du
matériel a I'avance.

eTemps de montage réduit.

Procédure: Manutention a I'avance dans un entrepot GES e Retirer toutes les
étiquettes de transport / entreposage désuettes.

® Remplir et apposer sur votre matériel les étiquettes pour la manutention a I'avance ci-
jointes.

o Compléter le bon de commande Manutention a I'avance ci-joint.

® Tous les envois doivent avoir un bon de connaissement ou bordereau de livraison
indiquant le nombre de morceaux, le poids et le type de matériel envoyé.

® Prenez le temps de vous assurer que votre matériel d'exposition et vos produits sont bien
emballés de fagon sécuritaire.

o Ne pas envoyer de matériel non-emballé a notre entrepot.

e Veuillez noter que lorsque vous utilisez un transporteur, autre que I'officiel, toute
expédition des E-U devra étre dédouanée avant la livraison a I'entrepdt. Des délais aux
douanes sont possibles.

Comment envoyer votre matériel directement au site d'exposition

e |dentifier tous vos envois A/S : GES Canada Ltée

® Retirer toutes les étiquettes de transport / entreposage désuettes.

o Remplir et apposer sur votre matériel les étiquettes pour Expédition directe au site ci-
jointes.

® Tous les envois doivent avoir un bon de connaissement ou bordereau de livraison
indiquant le nombre de morceaux, le poids et le type de matériel envoyé.

® Prenez le temps de vous assurer que votre matériel d'exposition et vos produits sont bien
emballés de fagon sécuritaire.

® Si vous envoyez votre tapis ou encore des ponts d'éclairage, assurez-vous de les charger
en dernier pour qu'ils puissent étre déchargés en premier.

Transporteurs

Choisissez un transporteur qui détient une certaine expérience dans le transport de
marchandise d'exposition. Les heures de livraisons sur le site sont souvent en dehors des
heures régulieres de livraison. Assurez-vous que votre transporteur s'engage a respecter
votre demande. Lors de votre planification pour la livraison a I'exposition, régler
immédiatement les détails concernant le retour.

Suivi d'expédition

Confirmez votre date et heure de livraison avec votre transporteur, et ayez en main (ou
votre représentant sur le site d'exposition) toutes les informations pertinentes a votre
envoi. Il serait également pertinent de revalider vos procédures de retour une fois

I'exposition terminée.

Assurances

Tous les biens doivent étre assurés par votre propre compagnie d'assurance. Bien que nous
traitions votre matériel comme s'il s'agissait du notre, plusieurs facteurs dans le transport
ou la manutention peuvent venir altérer votre marchandise. Nous vous recommandons
fortement de vérifier vos assurances. Veuillez également consulter nos termes et conditions
dans le présent document.

Estimation des frais de manutention

Les frais de manutention sont basés sur le poids de votre matériel. Les envois
sont facturés par centaine de livres et sont arrondis a la hausse, a la centaine
suivante. Un minimum par envoi peut s'appliquer, voir le bon de commande
Manutention ci-joint pour plus d'informations. Veuillez prépayer tous vos
frais d'envoi - GES Canada Ltée ne peut accepter ou étre tenu responsable
pour les envois port dd.

eManutention spéciale - Définie les envois nécessitant une manutention
particuliere. Par exemple une machinerie qui ne serait pas emballée sur une
palette d'envoi, de sorte que la manutention standard est impossible. On
inclut également dans cette catégorie, les envois qui n'ont pas les regus /
bons de connaissement nécessaires.

e Surcharge temps supplémentaire- Les expositions dont les montages /
démontages ont lieu les fins de semaine ou encore en dehors des heures
régulieres de bureau sont sujets a des surcharges de temps supplémentaires.
Voir le bon de commande Manutention ci-joint pour plus d'informations.

@ Surcharge réception tardive - Une surcharge peut étre appliquée si I'envoi
de manutention a l'avance est regu a notre entrep6t aprés la date limite
publiée. Voir le bon de commande Manutention ci-joint pour plus
d'informations.

Entreposage des boites vides et expéditions de retour

Les boites / cartons d'envois, ayant une étiquette d'entreposage diment
complétée, seront ramassés, entreposés et ramenés a votre emplacement
aprés I'exposition. Les étiquettes seront disponibles au comptoir de services
GES. Les exposants choisissant de travailler avec un transporteur non-officiel
devront faire tous leurs arrangements quant au retour de leur marchandise.

Ramassage Automatique
Tout matériel laissé sur le site aprés les heures de démontage aprés la
fermeture sera enlevé et entreposé aux frais de I'exposant.

Main d'oeuvre et équipement pour machinerie
Main d'oeuvre et équipement pour retirer du matériel du caisson de
transport/palette, pour le placer dans le stand, le mettre au niveau, remettre
dans le caisson de transport / palette doit étre commandé séparément.
Veuillez communiquer avec notre service a la clientéle.

Responsabilité limitée de GES

e®Responsabilité - GES Canada Ltée est responsable de pertes ou dommages
causés a votre marchandise UNIQUEMENT si les dits dommages sont causés
par une négligence de GES Canada Ltée.

eMesures de dédommagement - Si GES Canada Ltée a été négligent et que
cette négligence a causé la perte/dommage de votre matériel, les mesures de
dédommagement seront déterminées ainsi:

a. Les mesures de dédommagement, dans quelconques circonstances
(incluant le point b.) seront limitées au moindre colt entre la valeur
dépréciée des biens ou le co(t de réparation.

b. Le moindre co(t entre: 0,30$ par livre par morceau, 50,00$ par morceau
ou 1000,00S par circonstance.

GES Canada Ltée ne vend, ni offre des assurances. GES Canada Ltée n'est pas
responsable si la perte ou le bris n'est pas causé par GES Canada Ltée.



Formulaire de paiement

17-18 octobre 2019
Place Bonaventure

$® Salon national # Foire nationale e Salon E
FACEDUCATION  SRTEMPLON AACeionee ™

NOM DE COMPAGNIE NO STAND NOM CONTACT
RUE TELEPHONE COURRIEL
VILLE TELECOPIEUR NOM ET TELEPHONE DU REPRESENTANT SUR LE SITE

PROVINCE/ETAT CODE POSTAL

Paiement des services - GES Canada Ltée exige le paiement complet au moment
ou les services sont commandés. De plus, lors de votre commande initiale, nous
vous demandons un numéro de carte de crédit accompagné du formulaire
d'autorisation afin de I'utiliser pour couvrir les colts relatifs a nos services, mais
sans en limiter la portée; entre autre afin de facturer le temps et/ou le poids réel
de la main-d'oeuvre et la manutention qui n'auraient pas été couverts lors du
paiement initial. Toutes les taxes applicables seront également ajoutées et portées
a votre compte de carte de crédit.

Prix escomptés - Afin de profiter des meilleurs prix, vos commandes doivent avoir
été regues, accompagnées de votre paiement, le ou avant la date butoir indiquée
pour les prix escomptés.

Mode de paiement - GES Canada Ltée accepte les modes de paiement suivants :
American Express, Mastercard, Visa, chéque et transfert bancaire. Les bons de
commande d'achat ne sont pas considérés comme un paiement valable. Des frais
seront facturés pour tout cheque sans provision ou tout transfert bancaire et ce,
afin de couvrir les frais bancaires encourus par GES Canada Ltée.

Exemption des taxes - Si vous étes exempté des taxes au Canada vous devez
inclure votre certificat d'exemption de TPS et/ou TVQ a votre commande.

Modification & Annulation - Il est de la responsabilité de I'exposant d'informer le
représentant de GES Canada Ltée de tout probléme ou modification en ce qui a
trait a sa commande. Aucun crédit ou ajustement ne sera émis apres la fermeture
du salon. Certains items, services ou colts de main-d’ceuvre sont sujets a des frais
d’annulation de 50% a 100% du codit total selon le statut de l'installation, du travail
effectué, et/ou des colts et frais de GES Canada Ltée relié a la préparation et/ou
I'installation.

Des frais de retard mensuel jusqu'a 1,5% seront appliqués sur tout solde non payé
apres la fermeture de I'événement ou tout solde provenant d'une carte de crédit
erronée.

Nous utiliserons votre autorisation de paiement par carte de crédit pour régler
tous les frais additionnels encourus par vos représentants lors du montage.

Si vous avez des questions concernant notre politique de paiement, nous vous
invitons a communiquer avec nous ou visiter notre bureau de services pendant le
montage.

Faites parvenir votre commande par:

1(514) 367-5115

Please send your order by:

Courriel | E-mail montreal@ges.com

Télécopieur | Fax

En complétant cette commande j'accepte la politique de paiement selon

les termes et conditions du contrat avec GES Canada Ltée

SIGNATURE AUTORISEE

Date: NOM AUTORISE - LETTRES MOULEES SVP

Autorisation de paiement par carte de cré

‘ormations obligatoires

Numéro carte de crédit

Date d'expiration

Code de sécurité

O VISA 0O AMEX
Nom du détenteur de la carte

O Mastercard

Signature du détenteur de la carte

PAIEMENT COMPLET REQUIS S

Cheque fait a I'ordre de GES CANADA Ltée. Votre cheque doit étre regu 2
semaines avant la premiére journée du montage.

Montant du chéque joint a ma commande:

COMPAGNIE # STAND
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Virement bancaire / Transfert de fonds

électronique

s

5675 McLaughlin Road, Mississauga, Ontario, L5R 3K5 téléphone: 905-253-0500 Télécopieur: 205-283-0501

5.V.P., veuillez remplir ce formulaire et le retourner a : Jolanta Baloniak, Comptes recevables
GES Canada Limitée
Courriel: ar@ges.com Télécopieur: 905-283-0501

Votre nom de compagnie:

Nom du Contact:

No. Téléphone du Contact:

Numéro de kiosque: Nom du Salon:

INFORMATION BANCAIRE GES

5.V.P., inclure toutes les informations de fagon & ce que les fonds se rendent correctement & notre banque

Nom du compte:
Mom de la banque:
Adresse:

Code de bangue:
No. de transit:
MNo. de compte:

MNo. de compte:
Banque bénéficiaire:
Code Swift:

Montant de la facture:

*Frais de banque minimum:
Total:

GES Canada Limited
Banque de Montréal
350 - Ve Avenue SW
Calgary, AB
T2P 3N9

Pour effectuer un transfert en
DOLLARS CANADIENS (5CAN)

Pour effectuer un transfert en
DOLLARS AMERICAINS (3U5)

G Transfert de fonds électronique/Dépdt direct @

001 Code de banque

00109 No. de transit

1967-990 Mo. de compte
Virement bancaire

1967-990 MNo. de compte

//CCO00100109 Banque bénéficiaire

BOFMCAM2 Banque intermédiaire

Code Swift
Routing / BIC f NCC / BSC ou numéro ABA

- 001
- 00109
D 4773-410

- 4773-410
: /CCO00100109

- Wells Fargo Bank (FKA Wachovia)
- PNBPUS3NNYC

- 026005092

Date du transfert:

$20.00 (Amérique du Nord) $40.00 (International)

Veuillez noter:

S.V.P. vous assurer de transférer les fonds dans les dél

ais requis sur votre formulaire de

commande. Des suppléments seront appliqués pour les paiements en retard et pourrraient

entrainer des délais de services.

*Les frais bancaires minimum affichés plus haut reflétent les frais de banque de GES seulement.
Tout autres frais de virement bancaire ou transfert de fonds électronique sont la responsabilité
de l'exposant.





